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Débutants

Apprentissage de la langue
écrite et parlée.

Dimanche de 11 h 00 a 13 h 00
Enseignante : Annick Prime-Margulis

Lundi de 16 h 00 a2 18 h 00
Enseignante : Gitele Milchberg

Lundi de 19 h 00 a 21 h 00
Enseignante : Sharon Bar-Kochva

Etudiants 2¢ année

Approfondissement
de la langue écrite et parlée.

Lundi de 19 h 00 a 21 h 00
Enseignants : Yitskhok Niborski (1¢ heure) et
Nadia Déhan-Rotschild (2¢ heure)

Mardi de 16 h 00 a 18 h 00
Enseignant : Aron Waldman

Etudiants 3¢ année

Approfondissement grammatical,
introduction aux textes littéraires.

Lundi de 19 h 00 a 21 h 00
Enseignante : Dorothée Vienney

Etudiants 3-4¢ année

Lundi de 16 h 00 a 18 h 00
Enseignant : Aron Waldman

Etudiants 4¢ année

Jeudide 19 h 00 a 21 h 00
Enseignante : Nadia Déhan-Rotschild
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deux : Maurice Glazman et Gilles Rozier
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RPWPIP RIORON) © ]’1)71)75 Enseignante : Natalia Krynicka

Lecture de la Bible (Tanakh)

‘IN 20.30 3 18.30 13 PPOVIIRT  Jeudi de 18 h 30 a 20 h 30
DYVRIN PR,MINY WMIN 1P1YY W0 oy yn  Lecture de Shmoys (I'Exode), dans la
PR DWITH ,MMTIR VN IPARNX INIPTIVDIR traduction yiddish du poete Yehoyesh, et
TPPIDYR DRN NORIPVY WY TP IWTINI PN de légendes, d'éléments du folklore et de
oM oyrr Pr textes littéraires yiddish inspirés d'épisodes
du Pentateuque.
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S COURS : MARDI 29 SEPTEMBRE 2009

INSCRIPTIONS AUX COURS ET AUX ATELIERS
les auront lieu mardi 22 septembre de 14h a 20h et samedi 26 septembre de 14h a 17h.

> conditions d'accés aux cours

P.A.F : 310 ¢ pour un cours. Etudiants de moins de 30 ans : 220 e. (ce tarif comprend 10 e. de frais
: de photocopie). Une personne inscrite a un cours peut suivre un autre cours pour 180 e.

: L'adhésion a la Maison de la culture yiddish

: est obligatoire pour suivre les cours. :
Pour certains cours, I'achat d'un manuel est requis par I'enseignant. L'inscription aux cours donne§
accés gratuitement au prét d'ouvrages a la médiatheque (livres et cassettes audio).
Important : la Maison de la culture yiddish, en tant qu'organisme de formation,

:estenregistrée sous le numéro 11 7541082 75. Votre formation peut étre prise :
“en charge par votre employeur au titre de la formation professionnelle. :
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I AcquisITION DE L' ALEF-BEYS

animé par Nadia Déhan-Rotschild et
Dorothée Vienney

Stage intensif destiné aux personnes souhai-
tant apprendre ou réviser I’alphabet yiddish,
lettres carrées (caractéres d'imprimerie) et
lettres cursives (caractéres manuscrits).

AT'issue du week-end, les participants seront
capables de déchiffrer un texte en yiddish.

Samedi 28 et dimanche 29 novembre,

P.A.F : 55 €. Membres : 42 ¢. Horaires : samedi de
14h a 18h et dimanche de 10h a 13h et de 14h a
17h. Les participants apportent leur pique-nique.

I SEMINAIRE MENSUEL DE LITTERATURE YIDDISH

en yiddish
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animé par Yitskhok Niborski

Consacré a Morris Vintshevski (1856-1932),
pionnier de la littérature socialiste en yiddish

Dimanche 18 octobre|

En Europe orientale.
La langue yiddish et ses dialectes par Hershl
Glasser, YIVO, New York.

Dimanche 15 novembre

En Europe occidentale.

Dimanche 13 décembre)

En Amérique.

©® ® o Ceséminairese déroule entiérement enyiddish ;il estaccessible atout étudiant ayant trois années d'étude
de la langue. Horaires: de 9h30a 12h 30 etde 14h 00 a 16 h 30. P.A.F : 34 ¢. Membres: 27 ¢.

Frais de photocopie: participation annuelle de 10 e. Repas pris en commun: chaque participant apporte sa

6> contribution sous forme de nourriture et/ou de boisson ® ® ®



® ® ® PAF.:220 €(20 rencontres dans |'année)
dont 10 e de participation aux frais de photocopie.
Premier rendez-vous le mardi 29 septembre ® ® ®

| ATELIER DE CONVERSATION
YIDISH OYF DER TSUNG

I ATELIER DE TRADUCTION
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Mardi de 14 h 00 a 16 h 00

Enseignante de yiddish et traductrice de grand
talent, Batia Baum contribue a faire connaitre
etaimer du grand public la littérature yiddish.
Dans I'atelier de traduction qu’elle anime, les
participants sont invités a traduire des textes
littéraires du yiddish en francais.
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Deux mercredis par mois de 19 heures a 21 heures
> Testé I'an dernier avec succés, cet atelier devient bimensuel.
> Animé en alternance par les différents enseignants.
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Pour une pratique orale
du yiddish

Chaque séance sera consacrée a un théme,
pour lequel un vocabulaire sera fourni a
I’avance.

Atelier accessible a partir des cours de yiddish
de niveau 2. L’atelier est également ouvert aux
personnes ne fréquentant pas les cours, a con-
dition qu’elles aient au moins ce niveau.

14 et 21 octobre
4 et 21 novembre

9 et 16 décembre)
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